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249 Der valscheite widersaz
kérte 0f der huofslege kraz.
sin scheiden dan daz riuwet mich.
alrést nu aventiurt ez sich.

5 do begunde krenken sich ir spor.
sich schieden die da riten vor.
ir sla wart smal, diu & was breit.
er verlos si gar, daz was im leit.
mere vriesch do der junge man,

10 da von er herzenot gewan.

D6 erhorte der degen ellens rich
einer vrouwen stimme jemerlich.
ez was dennoch von touwe naz.
vor im {f einer linden saz

15 ein magt, der vuogte ir triuwe not.
ein gebalsemt ritter tot
lent ir zwischen den armen.
swenz niht wolt erbarmen,
der si so sitzen szhe,

20 untriuwen ich im jehe.

Sin ors d6 gein ir wante

der wénic si bekante.

si was doch siner muomen Kint.
al irdisch triuwe was ein wint,

25 wan die man an ir libe sach.
Parzival si gruozte und sprach:
»vrouwe, mir ist vil leit
iuwer senlichiu arbeit.
bedurft ir mins dienstes iht,

30 in iuwerem dienste man mich siht.«
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sich huop des valsches widersaz
vaste Gf der huofslege kraz.
sin scheiden dan daz riuwet mich.
alrérst nu aventiurt ez sich.

5 do begunde krenken sich ir spor.
sich schieden die da riten vor.
ir sla wart smal, diu & was breit.
er verlos si gar, daz was im leit.
meare vriesch der junge man,

10 da von er herzendt gewan.
ez vernam der helt ellens riche
einer vrouwen stimme jamerliche.
ez was dannoch von touwe naz.
vor im Qf einer linden saz

15 ein maget, der vuoget ir triuwe not.
ein gebalsemet ritter tot
lent ir zwischen den armen.
den ez niht wolt erbarmen,
der si also sitzen sxhe,

20 untriuwen ich es im jehe.
sin ors do gein ir wande
der wénec si bekande.
si was doch siner muomen Kint.
al irdesch triuwe was ein wint,

25 wan die man an ir libe sach.
Parzival si gruozte und sprach:
«nu wizzet, vrouwe, mir ist leit
iuwer senelichiu arebeit.
geruocht ir mines dienstes iht,

30 in iuwerem dienste man mich siht.«
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Der valscheite widersaz
kérte 0f der huofslege kraz.
sin scheiden dan daz riuwet mich.
Nu érst aventiuret ez sich.
5 do begunde krenken sich ir spor.
sich schieden die da riten vor.
ir sla wart smal, diu & was breit.
die verlos er gar, daz was im leit.
Mere vriesch der junge man,
10 da von er herzenot gewan.
do erhorte der helt ellens rich
einer vrouwen stimme jemerlich.
ez was dannoch von touwe naz.
vor im {f einer linden saz
15 ein maget, der vuogte ir triuwe not.
ein gebalsemeter ritter tot
lac an ir armen.
den si niht wolte erbarmen,
der si also sitzen s&he,
20 untriuwen ich im jehe.
sin Ore er gegen ir wande
der wénic si erkande.
si was doch siner muomen Kint.
alle irdensche triuwe was ein wint,
25 wan dier an ir libe sach.
Parzival si gruozte und sprach.
er sprach: »vrouwe, mir ist leit
iuwer seneliche arbeit.
bedurfet ir mines dienstes iht,
30 in iuwerm dienste man mich siht.«
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